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7 July 2022

Dear Non-registered Shareholder(s),

Notification of publication of Circular

We hereby notify you that the Current Corporate Communication of Flat Glass Group Company Limited (the “Company”), in both English and 
Chinese, are now available on the Company’s website at www.flatgroup.com.cn . You may access the 
Current Corporate Communication by clicking “Investor Relations” on the home page of the Company’s website, then clicking “Company Report” 
or browsing through the HKExnews website.

If you wish to receive a printed copy of the Current Corporate Communication, please complete the Request Form on the reverse side and return it 
to our Company’s H share registrar, Tricor Investor Services Limited at Level 54, Hopewell Centre, 183 Queen’s Road East, Hong Kong, by post 
using the pre-paid mailing label provided (if you post in Hong Kong). Otherwise, please affix appropriate postage. The printed copy of the Current 
Corporate Communication will be sent to you free of charge upon receipt of your request.

Please note that by completing and returning the Request Form to request for the printed copy of the Current Corporate Communications, you will 
expressly indicate that you prefer to receive all future Corporate Communication(s) of the Company in printed form.

Should you have any queries relating to this notification, please call the hotline of the Company’s H share registrar, Tricor Investor Services Limited, 
at +852 2980 1333 during business hours from 9: 00 a.m. to 6: 00 p.m., Monday to Friday, excluding public holidays.

Yours faithfully,
For and on behalf of

Flat Glass Group Co., Ltd.
Ruan Hongliang

Chairman

# Corporate Communication(s) refer to any document(s) issued or to be issued by the Company for the information or action of any holders of its securities, 
including but not limited to (a) the directors’ report, its annual accounts together with a copy of the auditor’s report and, where applicable, its summary financial 
report; (b) the interim report and, where applicable, its summary interim report; (c) a notice of meeting; (d) a listing document; (e) a circular; and (f) a proxy 
form.

 

致非登記股份持有人：

通函之發佈通知

我司現謹通知  閣下，福萊特玻璃集團股份有限公司（「本公司」）之本次公司的通訊文件的英文及中文版現已登載於本公司網站
www.flatgroup.com.cn 及香港交易所披露易網站瀏覽www.hkexnews.hk 。請在本公司網站主頁按「投資者關係」，再按「公司公告」或在香港
交易所披露易網站瀏覽有關文件。

倘 閣下擬收取本次公司的通訊文件的印刷本，可填妥本函背面之申請表格及利用預付郵寄標籤（如在香港投寄）寄回本公司之H股過戶
登記處 – 𥻗襞 趭鐹荽 售𤺧 莥袪鑘⻏㧻闣哣躨霺豷欞鞢顑𤩺 售 莥袪銔癰荽 售𤺧 莥袪愇蘼X豷鞢蘹韡バタ𪊴韺豶襣V𧵔謌𢅳觷榢滝钂豷ヂ𪊴X徃㦉豷鞢弥韡𪊴鬗闣轙⻏霺豷ヂ𪊴㵎榢鐤闣轕ソ飀豷ヂ𪊴鬕躆 啜蕶譠袪 麈蕶譠袪麭薟螾辴莛譗豶覶 域韘醼韙豅鱹澟韘轐バ堆騇顒韘R𤍤豅㓤 燽鏒藿覶 啜袪 隳 莩荽 售𤺧 莥袪 鞤韗蠽 莛鞤韗蠽 鸗薘荾袪𣖜㤧騅蠖譨豷韺ニ 麈薟飆袪 麈薟譠袪鼽鸗蕶莛蠗襦藿 ゾ貚趪韙覹⻏譣鞢ヒ煼豅㓤 燽鏒藿覶 啜袪 隳 莩荽 售𤺧 莥袪 鞤鞿� 莛鞤霺蠽 薘𥣡薘荾袪𣖜㤧騅蠖譨𪊴Q贆鬘𧩙轖鑘帮蘹騺𣸯飉豶襣榢ヅ𤺧𧵔𧩙𧵔𪊴ツ榢爧弥韡𪊴鬗闣轙⻏霺𪊴㵎榢鐤闣轕ソ飀豷ヂ𪊴饘𪊴欞弥韡𨯩R𪊴韺蘾霵榢ヅ飉𧬸厨 售 莥袪 隳 荾袪 輍潻 瀌鵓覶覶 啜薟飆袪 麈薟譠袪鞿麈蕶霵荾袪𣖜㤧騅蠖襣轑Q騍麪竩鬕P鬕榢爧弥韡𪊴轙⻏霺轐㯂𨯩R贙蠫鑘弥豷ヂ𧩙驫⻏鬗闣轙⻏霺𪊴𩅰躆 啜蕶譠袪 麈蕶譠袪麮䴴譗鸗鼧麆薘豶袪 榢鐤闣轕ソ飀豷ヂ𪊴饘𪊴欞弥韡𪊴韺ニ 啜袪 隳 荾莛蠗襦藿 堆顑豅㓤 燽鏒藿覶 唬蕶譠荾袪 輍潻 瀌鵓覶覶 啜蕶譠袪 麈蕶譠袪 覶隳 屠㤧騅蠖譪𧩙搇豷韡𪊴㵎榢ヂP鬕⻏飀蠖蘼⻏𩓙弥徃蘹韺蘼襣榢鸝鸕𥣡𣸯𩟔蠖譠闣蘹榢𥣡𣸯𩟔蠖譣侨爧譗酅鑘顑騏黁薐虖韗㢠騄騺顒龟騑𧬺顒弥韙轘𦦵韗螾虖鞢竩𨰰蠳虖贆バ韗㢠顑b騊鐤韗ノ韗澝韗钂顑b韖顐韗ヅ韗澝韗廹顑b鞢チ顐丽騇ヂ韙襶韗㢠韙襣韗𤍤嚿 售 莥袪 隳 荾袪 銆潻 瀌鵓覶覶 啜蕶譠袪 麈蕶譠袪 鑘ツ鞢㥍鞢轕蠖㧻⻏䮖⻏㜍𧩙爧𪊴戇驄 啤蠗韗蠽麆薘豶袪 㤧癵榢欞⻏㧻⻏䮖⻏鬕⻏𧬺蠖轙⻏霺豷譣𧩙愽鸕徃豶轒鞥轐侨 售 莥袪 隳 荾袪 酺煼藿譣𧩙莥鞿鐪 售𤺧 莥袪 鞤韗蠽 莛鞤韗蠽 虖顐鸝騇贇鞢ッ㓤 齈蕶钂莛蠗襦藿 堆韗擀韺䘕㓤 瀌鵓藿覶 啤驧ダ�麆薘豶袪 㤧韖鸕S𢁉麕蘹窻𢅳轒𧩙a𣸯揢鞢ツ鞢飀鸕鬕⻏𧬺蠖轙⻏霺蹯 售𤺧 莥袪 𪆒隳蠗顐𥦬莮莗麪蟅𨯩�豶蘺戇鸗袪 鑘轚蘹誯㞾 售𤺧 莥袪 𪆒隳隳𪆒襶蠗譠麕莥韖螾顤覶 堆韘觷顐穉韘韖㓤 瀌鵓覶覶 啜螾貚莛譗豶覶 堆贉轖騍潴㓤 燽鏒藿覶 啜袪 隳 莗螪チ荾荾莗螪チ莯釾韡チ莦釾趫麕袪 鄠潻 装隳隳装闣螪𥦬欏𩓙螾顤藿 唱荽 售𤺧 莥袪 鞤韗装 莛鞤韗装 莯薘𥕥荾袪 鑘轙⻏霺豷㵎榢鐤闣轕ソ飀豷穉𧩙韡𪊴轙⻏霺豷㧻弥闣𧩙驫鞢帮𢁉㧻弥闣𧩙轚𧩙戇ソ欞𪊴飀蠖蘼⻖癵榢欞⻏穉鸕鬕⻏譠𣸯芇硋蟌𧩙驫鞢轙𡅅𩓙㥍豶𣸯�豷譣𧩙飀蠖蘼⻏轕ソ飀豷韺蘻騊⻏䇯韖蠖𧩙麢⻏𧬺蠖鸝䏙 售 莥袪 螭鞢装 莛鞤鞢装 莩 荽 售𤺧 莥袪 鞤韗装 莛鞤韗装 鑘华㦉韘轖𡅅飉𢳂𤺧蘱戇榢ッ韘襶騑𣸯𨯩霵襦𢁉飉ゾ騄襶顒P貛竩�贇顑檊𢳂𢯊㓤 鞤韗蠽 莛鞤韗蠽 韗莛譗韗蠽 屠韖譠霺澟ソ欞黁𢯊𣸯檊鸕c闣𧩙バ轏韖譠侨爧豶酅鑘顑騏黁薟虖騿Q觷榢顤㧻𦦵韗蠰虖鞢竩𨰰蠳莈榢𤍤嚿 售 莥袪 隳 荾袪 頖樦



REQUEST FORM 申請表格

To: Flat Glass Group Company Limited (the “Company”)
(Hong Kong Stock Code: 6865)
c/o Tricor Investor Services Limited
Level 54, Hopewell Centre
183 Queen’s Road East, Hong Kong

致： 福萊特玻璃集團股份有限公司（「公司」）
（香港股份代號：6865）
經卓佳證券登記有限公司
香港皇后大道東183號
合和中心54樓

I/We would like to receive the current Corporate Communication (English and Chinese combined version) and all future Corporate Communication(s) of your 
Company in printed form.
本人╱吾等要求索取本次公司通訊文件（中英文合訂印刷本）及 貴公司日後刊發的所有公司通訊的印刷本。

I/We would like to receive all future Corporate Communication(s) in printed form in the manner indicated below:
本人╱吾等現欲以下列方式收取 貴公司日後刊發的所有公司通訊之印刷本：

(Please mark ✔ in ONLY ONE of the following boxes 請從下列選擇中，僅在其中一個空格內劃上「✔」號）

in printed form in English only; OR
僅收取英文印刷本；或
in printed form in Chinese only; OR
僅收取中文印刷本；或
in printed form in both English and Chinese.
同時收取中、英文印刷本。

Signature: Date:
簽署： 日期：  

Name:
姓名： (English英文) (Chinese中文)  

(in block letters 請以正楷填寫)
Contact 
Phone Number:
聯絡電話： 

Notes:
附註：
1. Please complete all your details clearly.

請 閣下清楚填妥所有資料。
2. Corporate Communication(s) refer to any document(s) issued or to be issued by the Company for the information or action of any holders of its securities, including but not limited to (a) the directors’ report, its 

annual accounts together with a copy of the auditor’s report and, where applicable, its summary financial report; (b) the interim report and, where applicable, its summary interim report; (c) a notice of meeting; (d) a 
listing document; (e) a circular; and (f) a proxy form.
公司通訊文件指本公司發出或將發出以供其任何證券持有人參照或採取行動之任何文件，包括但不限於(a)董事會報告、其年度賬目連同核數師報告及其財務摘要報告（如適用）；(b)中期報告及中
期摘要報告（如適用）；(c)會議通告；(d)上市文件；(e)通函；及(f)代表委任表格。


